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W DOS PALLERAS "

Del 23 de marzo al 16 de junio de 1964 estuvo
reunida en Ginebra la Conferencia de las Naciones

Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

"Noticias de la CEFAL", que en sus entregas de

1964 se ha referido ampliamente a los problemas

de comerciec exterior de América Latina (N?s 1l a

9); a su posicién en la Conferencia, coino resul-

tado de la Reunién de Expertos Gubernamentales de .
Brasilia (N° 10); al temario del foro mundial ’

(N° 12) y al Debate General y Trabajo de Comi-

siones (N° 13 y 14), ofrece con la presente

entrega un resumen sobre la sesidén de clausura,

¥ sobre las recomendaciones y logros de la

Conferencia.

Ademds, atendiendo la solicitud formulada por

77 paises en Desarrollo, incluye la Declaracién

Conjunta que esas naciones aprobaron al final de

la Conferencia, y que fue incluida en el anexo .

B del Lcta Final de la reuniédn.
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CLAUSURO SUS DELIBERACIONES EN GINEBRA
LA CONFERENCIA DE CCMERCIO Y DESARROLLO

Entre otras medidas, recomendd crear un mecanlsmo 1nternaclonal'
¥y aprobd principios que guien el comercio,y normas que faciliten
las exportaciones de los paises en desarrollo,

‘Paises que integrarfn la junta.

Horas después de la fecha prevista, la Gonferen01a de las Naciones Unldas sobre Co-
mercio y Desarrollo clausurd el martes 16 del pasado mes de junio sus trece semanas
de arduo trabajo. La reunién, considerada la meyor de la historia, se habfa inaugu~-
rado en Ginebra el 23 de marzo y la ceremonia de ¢lalisura estaba-sefialada para el
lunes 15 de junis. Intensos esfuerzes desplegados en las (iltimas semsnas para am-
pliar acuerdos y conciliar posiciones ocasionaron un retraso que pudo recuperarse
en parte con sesiones nocturnas y dominicales, Y cuando €l presidente, Dr. Abdel
Momeim E1 Keissouni, declaré terminada la labor, la Conferenciz habia aprobado el
Acta Final y su Informe y adoptado numerosas resoluciones que sbarcan desde los
aspectos principales del comercio mundial y su importancia en la aceleracidén del
desarrollo hasta una serie de principios que guien las relaciones econémicas inter—
nacionales y el mecanismo institucional que se encargue en el futuro de concertar
los esfuerzos de las Naciones Unidas.%

Comercio en pro del desarrollo

La labor de 1la Conferencla tuvo un objetivo prlmordlal. hacer del comercio’ un
instrumento eficaz para impulsar el progreso de las dos terceras partes de la huma-
nidad gue en numerosos paises conocen niveles de vida muy por debajo de los cue gozan
los habitant&s de las naciones industrializadas., En los casi tres meses de delibe-
raciones s€ hizo un an4lisis exhaustivo de esos problemas. Se reconocid que el
desnivel entre lo que los paises en desarrsllo ganan con sus exporteciones y lo que
gastan en impertaciones es tan grande - y en continuo crecimiento - que anula los
beneficios de la ayuda exterlor. Las cifras presentadas mostraron la maguluud de
esa brecha y se acepté que, de no ponerse remedio a tal déficit, no podria siquiera
alcanzarse el objetivo del Decenio.de las Naciones Unldas para el DeSaIrollo. aumen=
tar en 5% anual el ingreso de cada pals.

En los debates se recslcé Que. es 1mpre301nd1ble hacer del comercio mundial un’
medio para transformar ese orden de cosas y acelerar el desarrollo de casi 100 pai-
ses., Las nzciones de la América Latina, Africa y Asia cuentan con més de 2. 000 mi-
llones de habitantes, pero sélo diSponen de una quinta parte de los ingresos mundia-
les, y la diferencia que las separa de los paises avanzados crece en vez de disminuir,
En efecto: se sefiald que el ingreso per cépita de los peises en desarrollo subid
s616 en 25 dblares en la Gltima década, para pasar de un promedio de 105 dblares
anuales én 1950 a unos 130 d6lares por habitante y por afio en 1960, es decir, un
aumento de 2,50 délares anuales. En cambio, el aumento del ingreso en los paises
desarrcllados fue doce veces mayor, a razén de 30 dbélares cada afio.

~

X Ver Noticias de la CEPAL, Afio 1964~N° L.



Ané&lisis y conclusiones

La Conferencia conté con una abundante documentacidén scbre la situacidén de la
economia mundial, los problemas més importantes del cuinercio y su relacién con el
desarrolleo y las tendencias y repercusiones registr=das en los Gltimos tiempos.
Entre esos trabajos se destacéd el informe del Secretario General de la Conferencia,
Dr. RaGl Prebisch, titulado Hacia una nueva polfitica comercial en pro del desarro-
1lo.% En el curso del debate general con que se iniciaron las deliberaciones,
¥ en el que participaron numerosos ministros de Estado al frente de sus respectivas
delegaciones, se hizo un andlisis profunde de ese acopio de datos y se obtuvieron
diversas conclusiones que giiaron mds tarde la labor de las cinco comisiones técnicas
entre las que se distribuyd el temario.

Entre esas conclusiones est& la de que el comercio mundial ha aumentado
notablemente en los Giltimos afios y desde 1950 se ha duplicado con creces el valor
de las exportaciones de todos los paises. Sin embargo, las distintas naciones no
se han beneficiado proporcionalmente de esa expansién del comercio internacionals
Por otro lado, el empeoramiento de la relacién de intercambio durante el perindo
1950-62 ha agravado las dificultades de los paises en desarrollo en momentos en que
aumenta considerablemente su necesidad de importaciones para acelerar su desarrolle.
Las cifras son elocuentes: mientras que en 1950 las exportaciones de los paises en
crecimiento superaban el valor de sus importaciones, en 1962 tenian un déficit de
2.300 millones de délares que, cuando se les suman sus pagos por fletes, seguros
¥y otros gestos invisibles llegan a unos 3,300 millones.

Seglin los célculos de la Secretaria de las Naciones Unidas, ese déficit en
contra de los paises en desarrollo podria alcanzar, virtualmente, al orden de
los 20,000 millones de délares anuales para 1970 si se alcanzara la meta de creci-
miento anual del 5% sefialada por el Decenio de las Naciones Unidas para el Desarro-
1llo y en el supuesto de que no se registrase un cambio de las tendencias mostradas
por el comercio mundial en la Gltima década.

Tembién se puntualizé que en los filtimos afios los paises en desarrollo han
recurrido cada vez més a la planificacién secial y econémica como medio més eficaz
para scelerar su crecimiento, Esos planes requieren grandes esfuerzos internos
pero, por muy realistas que sean,su realizacién se ve dificultada por 12 inestabi-
lidad de los mercados internacionales de los productes primarios y por las condi-
ciones que limitan el acceso de sus productes bésicos y de las manufacturas y semi-
manufacturas de sus fébricas a los mercados de los paises ya desarrollades. La con~
tinus dependencia de la exportacién de un solo producto o de un corto nfimero de
mercencias, cuyos precios han venido bajando Gltimamente, ha hecho aln més dificil
la realizacién de tales planes.

La Conferencia tuvo en cuenta que el fomento de intercsmbios comerciales equi-
tatives y mutuasmente ventajosoS puede promover niveles de vida més elevados, el
pleno empleo y el répido progreso econdémico en todos los paises del mundo. Se esti=
mé que los problemas fundamentales de los paises en vias de desarrollo estén clara-
mente delimitados y lo que se necesita actualmente es la decisién universal de

& Ver Noticias de la CEPAL, Afio 1964-N° 12,
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actuar y de adoptar medidas précticas destinadas a incrementar las sxportaciones y
los ingresos de esas naciones., Se subrayé que es menester gue todos los paises
industrializados hagan un esfuerz»s decidido para corregir las tendencias adversas
gue se expresan en el deterioro de los términos del intercambio y déficit entre las
exportaciones y las importaciones de los paises en crecimiento,

La accidn jnternacional

Las conclusiones alcanzadas orientaron a la Conferencia hacia ls adopcidn de
recomendaciones para encauzar la accibén internacional en el campn del comercio cen
vistas & acelerar el desarrollo, Se reflejé la opinién de que tal accibébn global
debe incluir convenios internacionales sobre productos bésicos como uno de los
medios de estimuler un sumento dindmico y constante de los insreses reales de ex-
portacién de los paises en desarrollo., Tanbién se reconocidé que es necesario acele-
rar 1la eliminacién de los ebstéculos gue existen actualmente e impedir que se creen
nuevas vallas al comercio de esos productos.

Se reconocié igualmente que la financiacidn compensatoria es una solucidn
acertada para resolver los graves problemas que plantean las fluctuaciones a corto
plazo de los precios y de los ingresos procedentes de las exportaciones de produc-
tos primarios como el café, la lana, la carne, el maiz, el trigo, el algoddén, etc.
En cambio, para los problemas a largo plazo deberén buscsrse soluciones financieras

‘hacia las cusles apuntan algunes de las recomendaciones aprobadas.

Por otra psrte, se hizs hincapié en que los paises en desarrollo ns deberén
depender (nicemente de la expansi’n de sus exportaciones tradicienales de productos
primarios y materias primes. Es esencial, ademés, fomentar en ellcs aquellss indus-
trias que efrezcan posibilidades de producir para la exportacidén. Sin embargo, la
creacidn y expansién en los paises en crecimientu de industrias ccn capacidad de
exportacién requiere toda una serie de medidas y disposiciones interrelacionadas
dentro del marco de la planificacién global, Al respecte, se reconocié el papel
que el sector plblice desempefia en el desarrolio econdmico, asi como el papel del
capital privado, nacional y extranjero.

Pero los paises en desarrollo tropiezan cen obstéculos y dificultades para ex-
portar sus articulos industriales a los paises ya desarrnllados. 4 fin de facilitar
esas exportsciones, se les deberia preoporcionar un acceso més libre, concediéndose
mayores facilidades no sélo para las exportaciones actuales y tradicionales sine pa-
ra uns serie més amplia de productos. De esta manera se ayudaria a fomentar la in-
dustrializacién. Se tiene en cuenta en ello que una impertacién considerable de ma-
nufacturas y semimanufactures puede implicsr reajustes en las estructuras industria-
les de los p&lses desarreollades.

La Conferencia también examindé los ebjetivos generales de la comunidad inter-—
nacional que se expresen en el comercio y la coeperacién internscional. Se formula-
ron principies y criteries que podrian servir de orientacién constructiva al decidir
la politica que deberé seguirse y, entre las cuestiones més impertantes, se sefialarm
medidas que los paises en desarrelle debieran tomar para lograr una mayer tasa de
crecimientc. Otras conclusiones y resoluciones se relacionan con las lineas direc-
trices de la cooperacien financiera y técnica internacional; con los términos y
condiciones de la ayuda y la relacidén entre comercic y la asistencia; con problemas
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de la deuda exterior; econ la necesidad de aumentar la corriente de recurses finan-
cieros a los paises en desarrollo y los medios para conseguirlo; con la financia-
eién compensstoria y las medidas financieras suplementariss y con aspectos del
transporte maritimo y etras formas del comercio invisible. Se destacd también la
necesidad de efectuar revisiones periddicas de todas estas materias,

Mecanismos_institucionales

A fin de llevar adelsnte la labor global de estudio y orientacidén iniciada
por la Conferencia en el campo del comercio internacional con especial referencia a
su incidencia en el desarrollo, la Conferencia dedicd especisl atencidén al estable-
cimiento de un nuevo mecenismo institucionel, dentro de las Nacicnes Unidas, que en
el futurc se ocuparé de esas cuestiones, Se aprobd al respecto una recomendacién
a la Asamblea General de las Naciones Unidas que concilia los puntos de vista de los
paises en desarrcllo y los desarrcllades. Para llegar a ese acuerdo fueron menester
numerosas reuniones oficiales y oficiesas que contaron con la asistencia del Presi-
dente, Dr. El Kaissouni, y del Secretarie Genersl, Dr. Prebisch. Se reconocié que .
en la actualidad nc existe ung institueidn internacional Gnica constituida de forma
cue pueda ocuparse de todos los problemas que se plantean en el campo del comercioe
y del desarrclle, Por otre lado, los érgenos existentes han de ser objeto de refor-
mas y modificaciones a fin de eliminar la duplicacién de actividades.

La orgenizacidn que se recomienda crear establece a la Conferencia como érgano
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, Sus miembros serfian los Estados
miembros de las Neciones Unidas, de los organismcs especializados o del Orgéanismo
Internacional de Energia Atémica. L& Conferencia se reuniré a intervalos de tres
afios como méximo y la Asamblea General fijar& la fecha y el lugar de los periedos
de sesiones, Las principsles funciones de la Conferencia precpuesta serén:

fomentar el comercio internacional, especialmente con miras a acelerar
el desarrelle econdmico;

formular principios y politicas sobre comercio y sobre problemes del .
desarrollo;

presentar propuestss para llevar a la préctica dichos principios y
politicas y adoptar todas otras medidas pertinentes para tal fin;

¢ revisar y facilitar la ccordinacién de las actividades de otres
instituciones de las Naciocnes Unidas; :

® inicier medidas pars negociar y aprobar instrumentos Jjuridicos multilse—
terales;

® servir de centro de armonizacidén de lss politicss comerciales y de desa-
rrollo de los gobiernos y de las agrupaciones econbmicas regionales; y

° ocuparse de cualesquier otros agsuntos dentre de su terreno de ccmpetencia,



Como 6rgano permanente de la Conferenciz se establecerd una Junta de Comercio
¥ Desarrollo, compuesta de 55 miembros elegidos pcr la Conferencia entre los sstados
que formen parte de ella. ifxaminaré en forma continua las recomendaciones y resolu-
ciones de le Conferencie y podré iniciar estudios y preparar informes o pedir al
Secreterio General de las Naciones Unidas que los prepare. Estableceré relaciones
estrechas con las comisiones econdmicas regionales de las Naciones Unidas - como la
CEPAL en América Latine - y pedré& hacer lo propie con otros érganos intergubernamen—
tales, £Hstablecerd los dérganos auxiliares que le sean necesaries y en particular
une comisién de productos bésicos, una comisién de manufacturas y una comisidn de
comercio invisible y de la financiacién relacionada con el comercio,

La Conferencia tendré una secretaria permanente presidida por un Secretaric
Genersal, que seré nombrado vor el Secretario General de las Naciones Unidas y con—
firmedo por 1la Asamblea General. Los gastcs de la Conferencia y sus Srganos auxi-
lisres serén sufragados con cargoe al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas.

Anruébanse numerosas recomendacicnes

En sus Gltimas sesiones plenarias, la Conferencia eprobdé numerosas recomnende-
cicnes propuestas por sus cinco comisiones (%). Como resulta imposible ofrecer
en pocads péginss un resumen de esas decisiones que abarcan aspectos muy complejos
y diversos de las relaciones econdmicas internacionales, se mencionan a continuacién
algunss de ellas.

Ademés de los principies generales y especiales que guien el comercio
mundial, la Conferencia aprobdé prepuestas sebre los principios relativcs
al comercic de trénsito de los pafises sin litoral, incluyendo la
preparacién de una convencién que debiera quedar lista para mediados

de 1965.

En el cempo de los productos primarios, se tomaron decisiones sebre la

eliminacién de obstéculos y la expansién del comercio y se recomendaron
medidas para ser adoptadas por los paises desarrollados de economis de

mercado y por los paises socialistas.

Otras propuestas se refieren a8 los convenios internacicnales sobre productos
bésicos, sus objetivos, tipos y alcances; las medidas de estimulo; el
fomento del comercio entre los paises en desarrollo y recomendaciones
sobre la competencia de los productos sintéticos y sucedéneos.

* Ademés de recomendar el estudio de la organizacibén del comercio de los
productos bésieos, se propone la eliminacién inmediata de los aranceles
eplicados por los paises desarrolledos a une serie de categorias de
productos procedentes de paises en desarrollo y se propicia la eliminacién
de les restricciones cuantitativas, los impuestos internos y otras barreréas
ne zrancelarias,

En el campo de les menufacturas, se recomienda el establecimiento de un
organismo especializado de desarrollo industrial y se propicia la adopeidn,
entre otras medidas, de recaudos para fomentar la divisidén del trabajo
entre los peises en desarrello y los paises industrializados.

& Ver Noticias de la CEPAL, Afle 1964-K°14.



*  Jtra resclucidén recomienda medidas précticas para fomentar la cocoperscién
econémica entre los pafses y dentro de las agrupaciones regionales y
subregionales y se dan directrices para ia coopsracién financiera
internacional y la ayuda para el desarrollo.

Otras recomendaciones de la Conferencia se refieren a las condiciones de la
{finenciacidén del comercio y la transferencia de capital de gobierno a gobkiernoc,
el reembolso y utilizacidén de préstamos y la coordinecién de la ayuda y el comercio,

Ciertss medidas estudian los prsblemes de servicio de la deuda exterior de
los paises en desarrollo y los acuerdes crediticios de carécter no financiero para
la entrega de bienes de capital.

Ademés, se prevé la trensformacién gradual del Fonde dspecial de las Naciones
Unidas y la creacién de un fondo de desarrello regional. Se recomiendan medidas
para el fomento de las inversiones extranjeras en lss paises en desarrollo y primi-
pios a tener en cuenta respecto a las necesidades del sector plblico en relacién
con la transferencia de recursos externos.

La Conferencia aprobd asimismo medidas para la investigacién del financia-
miento de le comercializacién y el estudio de la reduccién, por medio de un fondo
de bonificacién del costo por concepto de intereses de los préstamos concedides a
los paises en crecimiento. E hizo propuestes sobre el sistema de crédito compensa-
torio del Fondo Monetario Internscionsl y preblemss monetarios insternacionsles;y
recomendaciones sobre el transporte meritimo, los seguros y los reaseguros,

La sesién de clausura

La Gltima sesién plenarie de la Conferencia se rea.izd en la mafiana del
martes 16 de junio., En elle, la Conferencia procedié a elegir a los 55 paises que
formarén la Junta de Comercio y Desarrol o, gue serd un érgano permanente de la
Conferencia y parte del mecanismo inst1tuc1onal que se recomienda a las Naciones
Unidas que estableszca,

Ta:bién se precedid a incluir en el Acta Final, aprobada en la sesidn de la
vispera junto con el Informe de la Conferencia, una Declareacidén de los 77 paises en
desarrello que en su nombre presentd el representsnte del Pakistén, Sr. Amjad Ali,
y que se incluye en péginas siguientes de este nlmero de "NOIICIAS DE LA CEPAL"Y,

La Declarescién de los 77 palses expresa, entre otres puntes, cue la Conferen-
cia ha constituido "un paso impertante hacia 1la creacién de un nuevo y justo orden
econémico mundial y que los paises en desarrcllc consideran que es "vitalmente
necesario" que el nuevo mecenismo institucional que se propone en el campo del
comercio y el desarrollo sea un instrumente efectivo,

Una vez clausurada la Conferencia, muchas delegaciones procedieron a firmar
el Acta Final, que continud zbierta a ls firma hasta el 25 de junio, en Ginebra.

Mecanismo internsacional

Después de largss reuniones oficioses en las cue se amplié el acuerdo entre
los paises industrializados occidentales y los paises en desarrcllo respecto al
futuro mecanismo institucional que dentro de las Naciones Unidas sé encargue de pre-
seguir 13 lsbor de la Conferencia, en la penGltima sesién se aprobd unénimemente
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una férmula de conciliacién que prevé la formecién de una Junta de Comercio y Desa-
rrolle come érgano permanente del nuevd mecanismo, Los 55 miembros de la Junta
ouedaron elegidos en la @iltima reunién con la dlstrlbuc16n siguientes 22 pafses de
Africa y A31a, mss Yugoeslavia; 18 paises occ1dentales de economia de mercado, més
Japbn; 6 naciones socialistas y 9 latineamericanas,

Los nueve paises latineamerieanos fueron electos en votscién secreta. Se los
indica & continuacién jento con el nimeéro de votos que recibieron:

Argentina 110
Bolivia. " 104
Brasil 102

" Chile 106
Ecuador = 103
El Salvador 86
Honduras 8L
México - 106
Uruguay 107

El grupo afroasistico quedS formede por Afganistén, Camertn, Ceilén, Congo
(Leopoldville), Dahomey, Etiopfa, Ghana, Guinea, India, Indonesia, Ir&n, Irak,
Libano, Madagasscar, Malil, Marruecos, Nigeria, Paskist&n, Filipinas, Tanganyika y
Zanzibar, ReplGblica Arabe Unida y Yugoeslsvia.

El grupo de naciones desarrolladas occidentales est& formado por Australia,
Austria, Bélgica, Canad8, Dinamerca, Repliblica Federal de Alemania, Francia, Italia,
Japén, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Noruega, Espafia, Suecia, Suiza, Turquia, Reine
Unido y Estados Unidos de América.

Los paises socialistes electes para integrar la Junta son Bulgaria, Checoes-
lovaquia, Hungria, Polonia, Rumania, Unién de Repliblicas Socialistas Soviéticas,

Declaraciones finales

Siete delegaciones hicieron declaraciones de clausura en la Gltima sesidén
plenaria, en general en nombre de las distintas regiones.

El Sr. Edward Heath, Secretario de Estado para la Industria, el Comercio y el
Desarrolle Hegional del Reino Unido, ebservd que entre los logres de la Conferencia
deben contarse un acuerdo general sobre la exportacién de articulos manufacturados
procedentes de los paises en desarrollo y que se ha reafirmado el principio de
que esos paises no deben dar reciprocidades a ‘las naciones desarrolladas al negociar
1la reduccién de barreras,

El representante de Colombia, Sr. Cerlos Lleras Restrepo, que habl$é en nombre
de 19 paises latinoamericanos, declard que alguna de las férmulas que habian surgide
de la Conferencia podrian haber sorprendido a algunas de las grandes naciones desa—
rrolladas; perc sefiald que en esas mismas naciones hay eminentes personalidades que
cuestionan la teoria econémica ortodoxa. Analizé los resultados obtenidos por la



Conferencia, que calificé de setisfactorios, y recalecd la importancia del espiritu
de unidad que animé al grupo de 75 nacicnes de América Latina, Asia y Africa.

El Sr, Maurice Brasseur, Ministro de Cemercie Exterior de Bélgicse y Presidente
del Consejo de Ministros de la Comunidad Econbémica Europea, observé que por primera
vez se habia considerado el problema del comercio con la conviccién de que es nece-
sario instaurar un nuevo sistema de cooperacién econdmica que tenga en cuenta las
diferencias econdémicas y sociales de los pafises. La nueva maguinaria institucional
aprobada, dijo, haria posible continuar el di&logo. La actitud prudente de algunas
de las naciones industrializadas durante la Conferencia estuvo motivada, agreg$,
por el deseo de conseguir una verdaderamente efectiva cooperacién internacional,

El Sr. Hamacire N'Doure, de Malf, sefialé también que la Conferencia es el
comienzo de un diflogo fructifero y puntualizd que slgunos paises industriales no
se dan cuenta atn de la importancia de la Conferencia, El1 Sr. Iv&n Budinov, de
Bulgaria, dijo que la Conferencis constituye el principio de un proceso tendiente
a la eliminacién de las desigualdades en el comercio internacional. El Sr, Jozsef
Biro, de Hungria, que habl$ en nombre de los paises socialistas, declard que la mera
convocatoria de la Conferencia constituye de por sf un gran logro. La reunién,
dijo, fue un confrontamiento de las nuevas fuerzas que luchan por el progreso econd-
mico y aquéllas que se aferran s sus privilegios y quieren conservar los antiguos
médulos del comercio mundial, Se mostrd especialmente satisfecho con el reconoci-
miento por parte de la Conferencia de 12 gran importancia de aumentar el comercio
entre los peises socialistas y las naciones en desarrollo,

El Sr. Abdul Hakim Tebibi, de Afganistén, hablando en nombre de los paises
de Asia y también de Yugoeslavia, estimé que los debetes de la Conferencia fueron
fructiferos y recalcé la solidaridad alcanzada por los paises en desarrollo. Expresd
oue se hen echado las bases para la lsbor futura y para conseguir una mejor compren-
sibén entre las naciones industrializadas y en desarrollo,

Declaracién del Dr. Prebisch

El Dr. RaGil Prebisch, Secretario General de la Conferencia, observd en una
breve intervencién que en el campo del comercio los problemas h&n sido enumerados
cleramente y que recibirén la atencién de la futura Junta de Comercio y Desarrello.
No obstante, dijo, la epinién pléblica en las naciones desarrolladas no esté afin
lista para contemplar las soluciones vislumbradas en la conferencia y deberd hacerse
un esfuerze de persuasién. Tal esfuerzo es tanto més perentorio cuanto "fuerzas
gigentescas" estén operando en el mundo y no es admisible ninguna demora en la
bisqueda de soluciones si se quiere obtener el desarrollo al menor precio humano,
politico y social posible.

El Presidente clausura la reunién

El Dr. El Kaissouni fue el Gltimo orador de la Gltima reunién, Al declarar
clausurada la Conferencia dijo que desezba disipar ciertos malentendidos respecto
al papel de los 75 paises en desarrollo.. Sefialé que se habian unido no para
"acorralar” a las naciones desarrolladas a fin de forzar la obtencién de concesiones,
§ino para proporcionar una base s6lida a las negociaciones. En sus gestiones en la
Comisién de Conciliacién, afiadié, habia percibido un desec genuino de lograr un
acuerdo, tanto por parte de los paises desarrollados como de los en desarrollo,




-y e
Todo pregreso de los paises en vias de crecimiento, concluyd, representari también
una ventaja para las naciones desarrollades.

La primera Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarroslle
concluyé al caer el mazo del Presidénte, a las 14.04 horas del martes 16 de junio.™
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Declaraciones & la prensa del presidente
¥ el Secretario General de 12 Conferencia

Dos dias después de la ceremonia de clausura, ofrecieron una Conferencia de Prensa,
el Presidente de la Reunibn y el Secretzrio Genersl ds la misma, E1 Sr. Abdel
Moneim El-Kaisseuni, Presidente de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrello, sefialé a los pericdistas, que:

® La Conferencia constituye "el primer paso dado en direccidn correctal,
pero ain gueda mucho por' hacer.

Las recomendaciones aprobadas sobre asistencia financiers representan un
progreso.

La cuestién de los principios que deben regir 21 comercio internacional
requiere mayor consideracién por parte del mecanisme institucional cuya
creacién se recomend$ a la Assmblea General.

El Comité de Expertos que la Conferencia recomend$ crear se encargaria de
la elaboracién de procedimientos para conciliacidén y negociaciones.

Fue dificil alcanzer resultedos en la Conferencia. Los esfuerzos de
conciliecibn de ciertas actitudes fueron arduos y entraficron negociaciones
comple jas en cuanto a8 ecceso de los mercados, sistemas preferenciales,
mecenismos institucioénsles, etc. 2ntes de pederse llegar a un acuerdo,

Cuando se le pregunté acerca de la importancia de la asignacién recomendada
del 1 por ciento del ingreso nacional de los paises desarrollados, el presidente
dijo que tal asignacibén llegaria a un total de 9.000 a 10.000 millones de ddlares,
lo que en efecto serviria para cubrir el déficit comercial de 1963, y permitiria
un crecimiento més rapido de los paises en desarrolle. E1 total neto actual de
ayuda asciende a 4.000 millones de dbélares anuales,

E1l Dr. RaGl Prebisch, Secretario General de la Conferencia cuande se le pre-
gunté si habfa la posibilidad de que los peises en desarrollo alcancen el crecimien-
to del 5 por ciento anusl en caso de que persistan lss tendencias actuales, replicé
que esta propsercién seria muy dificil de lozrar a menos que se tomen medidas para
contrarrester las tendencias.
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% Hera de Ginebra.



DECLARACION CONJUNTA

formulada por los siguientes 77 paises en desarrollo 2zl concluirse la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo: Afganistfn, Alto Volta, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Birmania, Bolivia, Brasil, B Lundj, Camboys, Camertn,
Ceildn, Colombia, Congo (Brazzaville), Congo (lLeopoldville), Gosta hica, Chad,
Chile, Chipre, Dahomey, Ecuador, El Salvador, Etiopia, Filipinas, Gabdn, Ghana,
Guateuala, Guinea, Haiti, Honduras, India, Indonesia, Irsk, Ilun Jamalca, Jorda~
nia, Kenia, Kuwait, Lazos, Libano, Liberia, lilbia, ladagasca
Marruecos, Mauritania, México, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Laklstdn, Panaind,
Paraguay, Perd, Rep@iblica Arabe Unida, itepdblica Centroafricana, Hepdblica de
Corea, Replblica Dominicana, repdblica del Viet—Nam, Hwanda, Senegal, Sierra
Leona, Somalia, Siria, Suddn, Tailandia, Tanganyike y Zanzibar, Togo, Trinidad y
Tabego, Tdnez, Uganda, Uruguay, Venezuela, Yemen y Yugoslavia.

)

I

l. Los nalses en desarrollo antes citzuos, reconocen que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo surone un paso importante hacia la
creacién de un orden econdmico mundial nuevo y justo. Considera cue esta Conferen-
cia es el fruto de unos esfuerzos sostenidos que se revelaron en la Declaracién de
El Cairo, la Carta de Alta Gracia, las hesoluciones de Brasilia, .ddis Abeba,
Niamey, Manila y Teherdn y, sobre todo, en la Declaracidén Conjunts que hLicieron

los 75 paises en el decimcctavo periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas. Estos esfuerzos contribuyeron a forjar la unidad de los 75, que
ha sido la caracteristica mds sobresaliente de toda la Conferencia y un hecho de
importancia histérica.

II f

2, En estas declaraciones anteriores y en el Informe del Secretario Generzl de la
Conferencia se enumeraron las premisas fundamentales del nuevo orden. Ln pocas
palabras, supone una nueva divisidn del trabajo orientauda hacia la industrializa-
cién acelerada de los paises -en desarrolic. Los esfuerzos de estos palses para
elevar el nivel de vida de sus pueblos, cue se realizen en la actualidad en condi-
ciones externas desfavorables, deberian ser completados y reforzados mediante una
aceién internzcional constructiva. ©sta accién deberia establecer una nueva es-
tructura del comercio internacional que fuece totalmente compatible con las necesi-
dades del desarrollo acelerado.

3. Los diversos temas de una polftica internacional de comercio y desarrollo nueva
¥y dindmica, incluyendo la cuestidén del conercio de trdnsito de los paises sin
litoral, se reflejaron de una manera concreta en los vrogramas y propuestas presen-
tados por los paises en desarrollo a esta Conferencia como manifestacidn unitaria
de objetivos y medidas en todas las esferas importanies. Los paises en desarrollo
consideran un éxito que esta Conferercia haya ofrecido la oportunidad de examinar
detenidamente esos programas y proruestas por tcds la comunidad internacional,
Confian en que las deliberaciones de esta Conferencia contribuyan a que los go-
biernos de los palses avanzados y de los paises en desarrollo formulen nuevas
politicas al darse plena cuenta de las necesidades de los paises en desarrollo.
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III

4, No obstante, los paises en vias de desarrollo declaran que consideran las re-
comendaciones finales de la Conferencia sélo como un primer paso hacia una acepta-—
cién internacional de una nueva polftica comercial de desarrollo., No estiman que
el progreso que se ha registrado en cada una de las principales esferas del desa-
rrollo econémico haya sido adecuado o proporcionado a sus necesidades fundamentales
Jor ejemplo, no se ha realizado una evaluacidn adecuada del problema del déficit
del intercambio de los pafses en desarrollo, S&lo se han efectuado enfoques muy
linitados sobre la cuestién del. comercio de productos primarios y la de las prefe-
rencias en favor de las exportaciones de manufacturas, Asimismo, sélo ha sido
posible adoptar medidas preliminares con respecto a los planes de financiacién
compensatoria para contrarrestar el deterioro a largo plazo de la relacién de
irtercambio, Sin embargo, los pafses en desarrollo han aceptado los resultados

de esta Conferencia con la esperanza de que sienten las bases de un progreso més
importante en el préximo futuro., Han aceptado asimismo estas resoluciones reco—
nociendo la necesidad de un esfuerzo de cooperacién internacional, Para ello, han
decidido que lo mejor era lograr el mayor acuerdo posible en vez de hacer constar
sus aspiraciones en decisiones mayoritarias,.

v

5. Los palses en desarrollo atribuyen especial importancia a la creacidén de un
organismo internacional de comercio y desarrollo, Es esencial que este nuevo
organismno sea un instrumento eficaz para el estudio de las diversas cuestiones,
la formulacidén de politicas, el examen de resultados y la adopcién de las medidas
de ejecucién necesarias para las relaciones econinicas internacionales.

6. Los palses en desarrollo reconocen el valor del acuerdo general a que se ha .
llezado con respecto al plan de establecer un organismo que continfie la labor ya
comenzada. Sef.alan que algunos temas importantes relacionados con este organismo
han sido remitidos a la hsamblea General para que decida al respectos, En este
sentido, opinan que deberia haber amplias posibilidades de llegar a un acuerdo
viable sobre temas importantes, Pero declaran categbricamente gque ningln arregle
encaninado a este objetivo deberfa derogar el derecho final del consejo propuesto
y de la Conferencia a adoptar recomendaciones sobre cualquier tema importante, por
una simple msyorfa de votos en el caso del consejo y por mayoria de dos tercios en
el caso de la Conferencia. Los palses en desarrollo atribuyen capital importancia
a unos procedimientos democriticos que no permitan situaciones privilegiadas en la
esfera econdmica y financiera, ni en la esfera polftica, Asimismo, los paises en
desarrollo insisten en la necesidad de una evolucién ininterrumpida en la esfera
institucional que no sé8lo refuerce progresivamente el 8rgano que ahora se prevé,
sino que también contribuya a establecer, en definitiva, una amplia organizacién
internacional de comercio,

v

7. Los paises en desarrollo consideran su propia unidad, la unidad de los 75, comc
la caracteristica mds sobresaliente de esta Conferencia. Lsta unidad se debe a que
enfrentados con los problemas fundamentales del desarrollo, tienen un interés

comn en una nueva polftica de comercio internacional y de desarrollo, Opinan que



esta unidad es la que ha dado claridad y coherencia a las deliberaciones de esta
Conferencia. Su solidaridad ha sido sometida a pruebta en el curso de la Conferen-
cia y los paises en desarrollo han surgido de ella con una unidad y una fuerza
todavfa mayor.

8. Los pafses en desarrollo estdn profundamente convencidos de que existe una
necesidad vital de mantener y afianzar después esta unidad en los préximos afios.
s un instrumento indispensable para lograr que se adopten nuevas actitudes y
nuevos enfoques en la esfera econdmica internacional. Ista unidad es también un
instrumento para ampliar el campo del esfuerzo cooperativo en la esfera interna-
cional y para asegurar unas relaciones mutuamente beneficiosas con el resto del
mundo, Por dltimo, es un medio necesario de cooperacién entre los propios paises
en desarrollo, '

9. Los 77 pafses en desarrollo, con motivo de esta declaracién, se comprometen

a mantener, alentar y afianzar esta unidad en el futuro, Con ese fin, adoptarédn ‘
todos los medios posibles para ampliar las relaciones y las consultas entre ellos
destinadas a determinar objetivos comunes y a formular programas conjuntos de

accién en pro de la cooperacién econénica internacional. IEstiman que las medidas
destinadas a afianzar la unidad lograda por los 77 paises durante la Conferencia

¥ las disposiciones concretas adoptadas para establecer contactos y acelerar con-
sultas deben ser estudiadas por los representantes de los Gobiernos durante el
decimonoveno periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas,

Vi

10, ILa Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo constituye

el principio de una nueva era en la evolucién de la cooperacidén internacional en
materia de comercio y desarrollo. Esta cooperacién debe servir de instrumento

decisivo para acabar con la divisidn del mundo en zonas de opulencia y zonas de
intolerable pobreza. Esta labor constituye el gran empefio de nuestro tiempo.

Hay que reparar la injusticia y la negligencia que ha existido durante siglos. .
Los palses en desarrollo estdn unidos en su resolucién de continuar sus demandas

de reparacién y apelan a toda la comunidad internacional para que les apoye en

sus esfuerzos y los comprenda.,
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